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»EDINOST « izhaja 2krat na teden vaako sreda in sabote o poludne. Cena za vse

leto je @ gld,, 2a polu leta ¥ gld., za detrt Jeta A gld. J@P kr, —
pri opravniftvu in v trafikah v Trasts po

dobivajo

osamezne Stevilke se
5 kr, v Gorlol in v AjdoviSinl po

@ kr. — Noroinine, reklamacije in inserate prejema Opravni¥tvo, via Torreate, »Nova tiskarnas.

‘:
Vai dopisi se pofiljajo Urednidtve »via Terrente« »Nuova Tipograflaje vsak mora bitl
frankiran. Rokopisi vrez posebne vrednosti se: ne vradajo, — /[mseralt (razne vrste nazna-
nila in poslanies) s¢ zaradunijo po pogodbi — prav cend; pri kratkih oglasih z drobnimi

drkami se pladuje za vsako besedo 2 kr.f

Y obrambo.
(Dalje.)

 Razvidno je iz tega, da je naSim ra-
dikalcem prav malo za logiko in za do-
slednost, temved pa za obrekovanje; s ta-
kim orofjem pa si ne pomorejo daled. Gmot-
ne zadeve nakega lista so go veem jasne,
naBe opravnistvo vsakemu odprto,dauprav-
ni8tvo nobenega lista ne tako: vsak se
lehko prepri¢a, da mi stojimo na lastnih
nogah in da smemo vrh tega za vsad
8l Stetl na podporo lastne nuse rodo-
ljubne stranke,

Rekli smo ude, da naB list ne daje
povoda, da bi mogel kdo opravideno su-
miti, kakor da smo mi odvisni od tukaj-
Snjega namestnidtva. — Mi piSemo, kadar
se nam potrebno dozdeva, odkrito, a ne
surovo proti srumenej hidle, in v tem ob-
zirt ne »medkamoe« tollko, kakor nek
drugli list; — mi smo nedavno izrazili
nado, da se vendar wZe premeni sistema
na Primorskem, posebno ako je neko od-
likovanje res znamenje, da ministerstvo
samo ne odobruje te sisteme.

A naj pisemo, kakor hodemo, naj se
postavimo na glavo; obrekovalci ne od-
nehajo, in da so res obrekovalcl, znamenije
e to, da so cel6 »Sofo«, v dobi Lavri.

wvej izhajajodo, doldili odvisno od viade.
Kdo pa ne zna, da je bila takrat najne-
odvisnejsi list, list pripoznan svobodo-
miseln; list, pod katerega zavetjem so se
dobro éutill najplemenitejsi In nadarje-
nej8i Slovenci in sploh vsa slovenska
mladina.

‘I'o so Slovenci v obde gripoznavali;
ri veem tem se nahajajo Se ljudje, ki
oSejo oskruniti tudi one najplemenitejse

napore rodoljubja, napore, ki so v istini
tudi koristili naSemu narodu na Goriskem.

Trditl, da je blla nekdanja »Sodae
viadna, to se pravl rajncega Lavriéa ob-
tofitl felonije, In to je zadosti redeno. —
All zdaj je drugo: zdaj smo svobodo-
miselni, 2daj smo trdnl, kakor oklopnice,
lrotl vsake] skulnjavi; a nad profesor

Iinefoslavja je mej tem, ko je pisal po-

Podlistelk.

Literarna tatvina

in podlistek ,,Slovenskega Naroda“ o
pcasnikarstvu in nasih Sasnikih.
(Dalje.)

_ Oprezen sem namreé& postal g. podlist-
karju nasproti od prve Stevilke njegovega
podlistka. V njej sem &ital natan&no za-
znamovanl cilat iz zgodovinskega vira,
katerl mi je bil popolnem nepoznan — in
Be ved. podlistkar ga 13 poéastil z laska-
vim priimkom wzamesljive pridex, tedaj ga
je ocenjal, in jaz se ga niti spominjati
nisem mogell Bil sem v zadregi; nad ano.
nymus me je sicer ironiéno pital z s udenim
Zgodopiscem francoske revolucijes, ali
vendar sem toliko let po virih preiskoval
prezanimivo to dobo, ter toliko spisal v
nemARkem in slovenskem jeziku o njenem
zgodovinskem razvoju, da sem se prav
poiteno sramoval svoje nevednosti.

Mislil sem nazaj, & morda Zanfrey
v svojej zgodovini Nagoleonovej navaja
tega vira, all_zaatoryl regledal sem vse
zgodopisce, ki se pedajo s to dobo, kolikor
se jih nahai::mv liubllanﬂ!ej licealnej knji-
Znicl, Wachsmutha, Hausserja, Sybela itd.,
— ali mej nebrojnimi citati iskal si za-
man tak vir, katerega je anonymi pod-

listkar, ako sodimo po njegovej kriliénej | H

opazki, tako natanéno moral poznati! —
akrat me je v prvid preSinila misel, da
se g. pisatel] morda didi in lipa 8 tujim
blagom. Takoj sem si izposodil iz knji
farne vse knjige, kar sem jih poznal o
iteraturl novinarstva, Vzamem si tudi
v roke HWwitke ja, zadnem brskati po njem

vest o mandarinu iz Na-Za-si. pozabil
na drugo 8e lepSo povest iz Ca-go-ri.*)
V peresv mu je ostala ta jako lepa
in podudljiva povest. kakor mu je ostalo
v peresu poglavje, kako nekateri literati
reklamo delajo za svoja lastna dein. Ako
bi profesor kineZoslovja le nekoliko pre-
biral letnike »Sode« od 1 1873, 1874 in
1876, naBel bl v teh letnikih tudi par re-
klam, katere je doti&ni literat sam spisal
in z njimi neizmerno hvalil sxvojo robos,
prav tako, kakor so to deluli nemBki
sPlobtie, Ako vzame v roke male »Fdi-
nosti« 8t 19 od 1. 1877, najde na zadnjej
strani pod naslovom »Slovstvo« poldrugo
kolono dolgo reklumo za neko lastno
knjigo, katero reklamo je sam napisal.
_ Za vse te reklime ne verujemo, da
je kaj pladal, ker ni, ako smemc »Slo-
vencus verovati« dal od sebe brezpladno
8e nobene fige. Mi bi tudi tega ne ome-
nili, a é&lovek, kateri tako ostro obsojuje
vsako reklamo, moral bi biti v tem ob-
ziru d&ist, ko solnce; ali pa je tudi on

‘) V Ca-go-ri, ne daled od imenitnega
mesta Shang-hal, je Zivel nek mandarin s ne-
#tevilnimi kitami, imel je Fdjatelja Lamo,
imenu Kong-Jenk-8ing-Stis-Kou-Cveng, ’i‘i
je stanoval v Shang-hai-u, Lama ja imel na-
vado, da je rad obrekoval, bal se ga je celd
vigi mandarin v Shang-hai-u, In iz bojazni
pred njim mu je vBasih celd dovolil, da je ro-
mal po boZjih potih, kder je Sastil Konfuue-ln
na driavne trofke. — Lama se¢ je malo bri-
gal, naj mu to_dovoli prijatelj all sovraZnik,
== ker mej kineZi nl posebne dellkatnostl v
tem obziru. Omenjenl mandarin v Ca-go-ri
pa je bil Se bolj siten, zvezal se je z omenje-
nim Lamo, in oba sta na vse nadine tuhtala,
kako bi viSemu mandarinu v Shang-hai-u in
ministrom v Peking-u zadrege delala. A ki-
nedki ministri so navihani, kaj si zmislijo:
sinu solnca predlagajo, naj ustvari nov red v
podobl kljuavnice, kateri red se ima nositi na
ustnih, je bil unhuov!}on in podeljen
mandarinu v Ca-go-ri. — Tako so manda-
rinu zaprli usta. — Izdali so pa ob enem
stavo, da se morajo vsi Lame oZenitl; to je
nadega’ Lamo, ki ni mogel trpetl zensk, tako
ustradilo, da _‘e zbo#al iz Kine sem v Trst in
tukaj sdaj raslaga Konfutse-ja, ter dela pro-
pagando za kineZke Sege in navade.

— in glej — sludajno zagledam na stranl
227 v opazki ta-le citat: »Que quatre ga-
zettes hostiles faisajent plus de mal que
cent mille hommes en plate campagne,
Histoirs secréte dw directoive, IL, 277.s,
tedaj vse tuko, kakor sem é&ital v sNaro-
doveme podlistku, le brez drzne ocene
nafega sen&nategn pisatelja. Stvar se bode
malostna zdela &itatelju nestrokovnjaku,
ali veSdak bode umel, da sem odslej pre-
cej skeptiden postal grotl najnove)Semu
slovenskemu povestniéarju.

UZe pri uvodu sem lehko opazil, da
se je brezimenni podlistkar &estokrat vko-
ristil z Wuttkejevim predgovorom.

Tu nahaja8 vedjidel onih udenih od-
padkov In pobirkov, s katerimi je na3
anonymus tako radodaren; nekoliko jih
Je posnel skoro sad verbumg, n. pr.:

»Im Ostlichen Asien, im Tsina, be-
gri‘mdete im Jahre 1366 Hungon, der erste

er Mingkaiser, die fortlaufende Heraus-
gabe von Hof- und btaatsnachrichten,
eine Zeitung, die noch immer in Peking

erscheint.«

Wauttke 12.«
(Tako je Kitajcem 1. 1366. ustanovil
Hungon, prvi cesar iz Mingovega rodu,
Casopis, ki prijavlja dvorne in drZavne
dogodbe ter Be sedaj v Peklniu izhaja,

»Slovenski Narode, 279. 8. 1. 1)
All to so malenkosti in tedaj zapu-
stivno tudi mi svojega starega znanca
lingon-a, preskodimo oddelek, posveden
slovenskemu &asnikarstva, ter idimo daljel
Takoj v Btev. 292, kjer zadne plsatelj
razkladatl, »kako me &asopisi delajo —
!)iéojo-. zapazl razsodni ditateli, da je vsa
a razprava gola parafraza Wuttkejevih
nazorov, Navadno ponuja svojim ditateljem
okrajSan posnetek, destokrat se niti tol’iko

eden tistih, ki pravijo: »ne sodite me po
mlfijtixh delih, ampak sodite me po mojih
ukih.«

Mi pa pravimo, da é&lovek, kateri je
sam »plahtale, najbolj8e zna oceniti »plah-
tovanjee, in da pozna grde strani Elove-
Skega srca boljSe, nego zgodovino &asni-
karstva, to je dokazal v svojih surovih
napadib.

Najlepie pa je to, da drugim olita
surove napade In strast, sam pa v eno-
mer pita £ revolver-Zurnalisti, sleparji,
in na nekem mestu celé govori o upeha-
nim, v kozjl rog ugnanim uredniku, na
drugem gopet o fiolarju, Speharju itd.
All morda te besede Izrazujejo finobo in
uglajenost? — Dopada se nam posebno
nek stavek, v katerem ta moZakar pou-
darja, da &lovek, ki nié ne zna, le na-
ra a; nadalje drug stavek, v katerem pod-
istkar grlzna\'a, da slab é&lovek navadno
o drugih slabo sodl.

Ali ni vedkrat omenjeni podlistek
najlefrbn ilustracija obeh teh stavkov?
Se fletnejie se &ita opazka o sraznih
vestihe; on pamred odita nekaterim li-
stom, da kako drobno vest vzamejo iz
drugih dasnikov. — To dela vsak &asnik,
in nekateri &asniki so uZe nuflega lista
originalne vesti prinesli kot svoje, Pa mi
se nismo ob tem prav nid spotikali. —
Kako pa si upa &lovek, ki se je tako ob-
lastno babal z svojo udenostjo, pa mu je
zdaj érno na belem dokazano, du je svet
v resnici leslepil, in da vsa v omenjenem
podlistku ragstavlijena udena krama ni
drugega, nego prevod iz slabe nemBke
knjige; kako si upa tak dlovek listu ogi-
tati, da kako malo vest, ki je sploh po
mestu znana, tako prinese, kakor kak
drugi list?

Ali je to tista poStenost, s katero se
je podlistkar tolikokrat pobahal? In da
ga niso zasledill, vsaj bl morda res hil
8e celd kacega omikanca zmotil, da bi se

PO bil &ndil tolikej modrosti in udenosti !

Mi pa trdimo, da moZ 8e za prepisa-
vanje ni znal poiskati pravih virov, in ko
bi se bil potrudil celé do kacih épehar-
jev, morda bi mu bill ¢elé6 oni naznanili

ne potrudi, ter bolj ali manj prosto —
relvnja. Tako n. pr. je prosta parafraza
e:
sIrren ist menschlich, jedoch der ei-
genen Gesinnung zu widersprechen, sei-
nen Nebenmenschen etwas, was man an-
ders weiss, einreden, well es ein dritter
also haben will, ist soviel, als Trug ver-
breiten, ist Zeu/els Dienst.

Wauttke, 28«
(sErrare humanums, pravi stara ori-
slovica, a neodpustljivo, Asudidevo je, de

kdo po listih pisari zoper svoje prepri-
éanje, nasproti znanl mu pravici in res-
nlci; najgria slaparl{'a je, && &asnikar pri-
javlja stvari, ne kot so v resniel, ampak
kot jih hode kakov drug neolikanec imeti.
»Narode, 8t. 292).

Pisatelj ima navado, &e kaj prepife,
dostaviti kratek uvod, da bi se njegovo
ravnanje vsaj na rrvl ogled ne spoznalo.
Dobrovoljni éitatelj mojih kritidnib opa-
gek utegne to razvideti iz te-leé primere:

»Im Jahre 1850 stellte in der franzd-
sischen Volksvertretung der Legitimist
de Fingny den Antrag: es solle jeder Zei-
tungsaufsatz politischen, philosophischen,
religlosen Inhaltes von seinem wirklichen
Verfasser unterzeichnet werden. Im Na-
men der Linken erklirte Zgvergne das
Einverstindniss mit dieser Forderung,
unter der Voraussetzung, dass die Unter-
schrift die einzige Beschrinkung der
Pressfreiheit sei, und die Versammlung
erhob mit 313 Stimmen gegen 231 diesen
Antrag zum Gesetz. Es war ein weiser
Beschluss. Seine Unzutriglichkeiten wer-
den weit iiberwogen von den Vertheilen,
die er verhelsst. Trotz der Gedriicktheit
des Staatslebens unter Nupoleon III. stan-

den die franzdsischen Zsitungsschreiber

ar bolj8ih pisateljev o dasnlkarstvu, nego
JPO Wutthe. 3 : !

»Narodove podlistkar tudi poudarja,
da se dudi, da druBtveniki dopu$éajo list
zlorabiti uredniku za svoje zasebne na-
mene, drzeva se celd trditi, da &lanovi
»Edinosti« odobrujejo sle!)nrijo. — Mo#,
ki more kaj tacega spisati, pa nema zato
dokazov, list, ki taka grda obrekovanja
prinaa pod avojo tvrdko, sta-li vredna
druzega jeden in drugi, nego zani8evanja
vsucega poStenega &loveka? Ker je uZe
obrekovalec naBega lista pozival se na
druStvo in odbor »Edinost«, zato smo mi
precej zahtevali od predsedniitva »Edi-
nostie, da skli¢e odborovo sejo. To =e je
storilo, in v nafem listu in v »Nalej
Slogi« povabilo ob enem s»Slovenski Na-
rode in vsacega druzega, kdor bi
mogel dokazati to, kar se je v »Narodue
oditalo naSemu listu, da se prijavi od-
boru. Mi sami smo se tedaj postavili pred
preiskavo. — Stvar se je izviBila v dveh
sejah; zastonj je odbor d&akal nad 8 dnl
dokazov, temveé pa se je prepridal do do-
brega, da je uredniStvo sEdinosti« do-
zdaj Be vedno prav postopalo in da ni
nikoll zagazilo na krive poti; na podlagl
tega prepriéanja je oddor tudi izrekel svoje
saupanje urednilton, in svoje obZalovanje
sarad _surovega obrekovanja o »Slovenskem
Narodue. — (Dotléna izjava se kesneje
priobéi.)

" Redl se sme, da razun nekaterih, ka-
teri navadno piSejo v sNarode dopise s
podpisi Zivalskih imen in pa pod imenom
wmdrae (senca), v Trstu poznani pod
imenom »nihilistic (te bi lehko sestel
na prstih ene roke), skoro vsi drugi za-
vedni tukaj8nji Slovani, tudi Hrvatje,
stojé v tem obziru za odborom »Edi-
nostie, In torej sNarod«, ki tako nevestno
postopa, na ves glas obsojujejo. — Obso-
dila ga je tudi sNasa Slogas z besedami:
»Takav nadin pisanja vikli smo &itati u
njemadkib, italijanskili takozvanih revol-
ver-jurnalib,« in obsodilo je »Narode tudi
mnogo slovenskih listov. Menimo, da je
to zadosti jasna sodba.

an Fainheit, Gewandtheit und Geschick
iber den deutschen, etc.
Whuttke, 29.«

(Starej8i d&itateljii novin, ne sloven-
skibh, ampak tujih, se bodo gotovo B3e
dobro spominjali leta 1850, ko sa je to
vpraSanje v francoskem drZavnem zastopu
Zivahno razpravljajo. Takrat je bil de
Fingny nasvetoval, da mora vsik pisatalj
v novinah prijavljeni sestavek politiénega,
modroznanskega in verskega zadrZaja
poipisatl s svojim pravim imenom. V
imenu levice je proglasil Lavergne, da se
ujema z refenim nasvetom, a s tem po-

ojem, da bode ta podpis jedina ograja
glskovnl svobodl A k ljubu temu je zanj
glasovalo le 813 poslancev, zoper njega
281. Ta sklep je bil jako moder, kajti ko-
risti te postave zelo prikrivajo vse nje
neprilike in napake, Pokazalo se je to
najoditnejfe za &asa samovoljnega viadar~
stva Napoleona III, ko so se francoski
pisatelji mej vsemi odlikovali po svojej
uglajenosti, prebrisanosti in spretnosti itd.
»Narode, §t. 293.

Prav tako je posneta vsa razprava
o reklami, le grdi napad na »Edinosts
je izviren, Celd Rarakleristika tedaj ba¥
ono oznadenje, v katerem se duh in na-
darjenost pravega zgodovinarja kaZeta
v najlepSem svitu, — prepisana je slepo,
V dokaz opozarjam ditatelja na ta-le pa-
ralalizem:

sDen Schacher mit der Reclame, die
Zeile zu 8 Francs, brachte Bmil de Gi-
rardin in die Schweiz. Dieses Vorbild
eines sMannes von der Feder« ohne Ge-
wissen. Geistreich, glatt, wie spitzig,
wusste er zu schrelben, aber Gesinnungss
losigkeit stand auf seinem Banner.

Wuttke, 19.«



EDINOSY.

Ako so torej g. predsednik radikal-
cev, podpihan po predsedniku trZadkih
nihilistov proglasili razsodbo: »Ge mo-
ramo wniliti« niso morda preSteli vseh
glav svojih zvestih, in zatore) jim utegne
ih nakana izpodleteti, akoprem je v
e unidevati loZe, nego pa ustvarjati.

(Dalje prihodnjid.)

PolitiZni pregled.
Notranje deele.

Naila cesarica pojde na spomlad v
Wiesbaden, kder se bo dalj asa mudila,
NemZki cesar jej jeo za &as njebivanja pre-
pustli svoje vozove, konje in sluZabniStvo
v prosto rabo; tudi jej odkaZe dvorne
gospe in kavalire za &astno sluibo.

V posianskej zdormici je 12. t. m. zah-
fevalo ministerstvo notranjih opravil do-
datnikredit za pomnoZitev varstvene straZe
na Dunaji. Vlada je potem predloZila za-
konski naérti o predrugaébi zakona zoper
trino ud in o konzularnem sodstvu v Tu-
nisu. Nato se je sklenola, da se imata
poslanca Reschauer in Bloch izroéiti so-
diféu. Potem se je obravnovala viadna
predloga glede od3kodovanja po nedolZ-
nem obsojenih; za predloge je govoril
tudi poslanec Vo3njak inbila je tudi vire-
tjem éitanjisprejeta. Natoso Lienbacher in
tovari8i predlagali, naj se da zakon glede
davkovske prostosti praznih stanovanj.

V seji 14. t, m. je bil na dnevnem
redu ukaz vseh ministrov glede izjemnih
naredeb za Dunaj injegovo okolico. Predlog
vedine je utrjevai, k Jjubu svaritvi sSlov.
Naroda«, slovernski poslanec dr. Tonkli,
predlog manjSine pa dr. Kopp. Zapisalo
se je tudi ve& leviéarjev, da hodejo govo-
ritl zoper predlog veéine. Poslanec Schar-
schmidt se je napihaval zoper vladne na.
redbe, &e tudl priznava tihotapno delo-
vanje zelo nevarne stranke, on meni, da
80 obstojedi zakoni popolnoma zadostnl,
da se ta stranka zatare. — Grof Taaffe v
daljSem govoru krepko pobije Schar-
schmidta ter poudarja, da je vlada izdala
te naredbe, da driavljane obvaruje mo-
ritev Iin poZiganjr, socijalizem, pa se
mora ozdraviti z druzimi zdravill. —
Grof Hehenwart se je obrnol protl pred-
logu manjdine, ki v hu dodelstvih ne vidi
zveze in stika hudodelstvenih druib. Ko-
liko ljudi -~ pravi govornik — treba fe
umoriti, da se spreobrne manjiine poro-
éevalec. Ali naj se ljudstvo kar kupoma
mori? Napadi v porodilu manjiine so Za-
litev vedine. Teldka Zrtev je, ustaviti svo-
bodne naredbe; ali to zahteva Zivenje dr-
Zavljanov In delalcev; hudodelska propa-
ganda se mora zatretl. Govorilasta potem
8e Firnkranz in Exner goper vladne na-
redbe, potem pa se je sprejel predlog, nuj
se obravnava konda. — V vierajinjej seji
e ———————————————

(Pri tem sleparenji se je najbolj od-
likoval Emil ds Girardin, pravi uzor pi-
satelja brez vestl. Pisal je jako dubovito
in gladko, a po potrebi tudi zbadljivo in
ostro, svoLo neznadajnost in brezvestnost
pa je v reklamah prodajal po tri franke
vsako vrsto.«

sNarode, 5t, 204.)

Vendar moram tu priznavati, da se

Le pisatelj vsaj toliko potrudil, da je ne-

oliko drugaéne besede rabil, nego njegov
nemski izvirnik. All kaj porede potrpei-
ljivi Citatelj k temu-le plagiatu, kjer ni
trebalo navajati fakt, kjer je strogl na3
Censorinus misZi kradel le za to, ker je
s tem nameraval imponirati kratkovid-
nemu ob&nstvul Citamo namred:

sEin anderer von diesem Schlage,
ebenfalls in Wien, sagte . . kaltblutig:
»Was wollen Sie? Ein Redactionsbureau
ist to}ln Gewdlbe, wo Publicitaet verkauft
wird.« . .

»Des Weibes Ehre liegt in seiner
Keuschheit; ibr gereicht es nicht zum
Vorwurf, wenn sie filgsam ihre Ansichten
unterordnet. Fiir den Mann Ist die Keusch-
heit ziemlich gleichgiiltig, seine Ehren-
haftigkeit beruht auf der Lauterkeit einer
sich stets gleichmissig betnitigenden Ge-
sinoung. Unsere heutige Gesellschaft ist
dermassen verdorben, dass die Missach-
tung, welche Huren, selbst sogenannte
Gefallene schwer trifft, Minnern nicht zu
Theil wird, welche wegen der Aussicht
aufl Vortheile ihrer Ueberzeugung zuwider
bandeln. Und Schreiben ist ebenfalls han-
deln. Im Gegentbeile, sie steigen vielmehr
durch den Hurenlohn, weil sie mit dem
Gelde Geltung gewinnen . .

Wuttke 32—384.¢

sta govorila %e oba porodevalcs, potem pa
se je sprejel predlog vedine z 177 glasovl
proti 137,

Vnanje deZele.

V Macedoniji so mej Turki in Grki, vedni
razpori, katere turSka vlada po moé&i neti
ter se zadira v slare pravice grike cerkve.
Se le te doi je poslala ruskemu poslancu
v Carigradu noto, v katerej pravi, da Jo
potreba sili, da poSlje komisijo na atisko
goro in preiSfe tamoSnje samostane, ali
tam ni skrivaliSéa z oroZjem. Ruski po-
slanec Nelidov pa je odgovoril, da ne
more dopustiti, da bi se preiskavali ruski
sam ostani.

I» Sudana dohajajo vedno bolj vzne-
mirjajoéa poro&ila. Uredski telegrami iz
Svakima poroéajo, da je krivi prorok 11.
t. m, Sinkat vzel. Governer v Sinkatu
Tewfik paSa, ko je videl, da se ne more
ved braniti, razru8il je utrdbe, zabil ka-
nome in s posadko 600 moZ napadel so-
vraZnika, a vsa posadka z governerjem
vred je bila posekana. Vsled tega je na-
stala v Londonu velika razburjenost, v
gosposkej zbornici se je vladi izrekla ne-
zaupnica, v poslauskej zbornici pa je bil
dotiéni predlog odloZen.

Viled ymag krivega proroka jo zadela
angleSka vlada poBiljati vojustvo Iz vseh
krajev proti Sudanu. Poveljoik v Kahiri,
Stephenson, je dobil ukaz, naj hitro poSlje
tri najboljSe huzarske bataljone v Svakim,
da pride v pomo& Tokaru, e je Se mo-
gode, ali da brani pristani&éa rudedega
morja. Posadka, ki je zdaj v Aleksandriji,
Ima priti v Kabiro, Aleksandrijo pa za-
sede anglefka vojna mornarica. Razen
tega so vojaki iz Indije na poti, ki imajo
zasesti Svakim, Na Angletkem se delajo
v vseh arzenalib vojne mornarice velike
priprave; vojno brodovje Iz kanala La
Manche ima odpluti v Egipt.

V angleikej poslanskef zhornici jo 14.
. m. prebral Gladstone telegram gene-
rala Gordona, v katerem ta poroda, da
Kartum in Berber 8e nista v nevarnosti;
v Svakimu je vse mirno; v Tokar so bila
poslana uradna pisma, naj sedrdi, da mu
pridejo angletki vojaki na pomod, Gene-
ral Gordon se je napotil v Berber, kamor
ga spremlja ved vpljivnih glavarjev.

V anamitshih deielah so zadeli krl-
stijane grozno moriti, Mandarini so na-
8&uvall in podkupili ljudstvo, ki v velikih
tropah hodi od kraja do kraja, ropa in
kristijane mori. Iz turanske okolice begajo
kristijani v Quinhon, ker upajo, da tam
najdejo Francoze.

m

(»Urednit&e«, rekel je jedenkrat gla-
soviti dasnikar v Be&i, je prodajalnica,
kder se ofitnost prodaja.«

. »Zenski najvedju &ast je nje istost,
nje poStenost; nikdo je ne bode karal,
da svoje misli rada menja, ter svojemu
moZu podreja. Pri mo#u se ne gleda to-
liko na ono Sednost, njega dast, njegova
podtenost, sloni na &istem, nepremenljivem
znadaji. Vlaéus, spridene Zenske, gzani-
duje svet, a svet je toliko popaden,
da nikakor ne zanifuje moZa, ki zarad
dobigka, rarad gmotne koristi dela zoper
svoje prepridanje. In pisali se pravi tudl
delati. Godl se ravno nasprotno. Taki
podkupni pisatelji se celé povzdigajo po
neéistem gasludku, ker z novei zadobivsjo

ved veljave , .,
»Narode, 8t. 294,
Nekoliko dokazov ste tedaj
zgovorni nepoznanec, Vi, ki se Be &iroko-
uslite s polnodonedimi besedami, ki vedno
nuglaSate »podtenost in nezavisnostl« Ali
v praktiénem Zivenji imate vendar Se
dokaj nejasne pojmove o lastninskej pra-
vici, in skoro se mi vidi, da ste na glayo
postavill znani izrek Prowdhomer, ter si
a izbrall v geslo in vodilo: »Le vol c'est
a g)roprlétél- Vsaj éem dalje analyzujemo
VaSe skrpane podlistke, temveé dokazov
se nam vsiluje za nado prvotno trditev!
Najbolj zanimiva partija v vsakej rag-
graVl o dasnikarstvu, zlasti za nas ubo#ne
lovence, kateri v svojih skromnih rag-
merah niti pojma nemajo o nadinu, kako
se uredujejo in pifejo veliki svetovni
listi, je paé ona, ki obravpava kamno-
tiskane korespondencije, novinarske urade
in dalekopisnice. Vsakemu eesinemin pi-

satelju, katerl sl je izvolil teZavni thema

grejell. j

Dopisi.
Iz Okollce 14. februvarja.

PriSel je veseli pustni é&as, &s ko-
fga s¢ mladina vedno sréno veseli, &as
ojl je skoro redeno posveden vedinoma
zabavam, veselicam. In kdo bi tudi kratil
veselje mladini, ako se ova posebno v
tem €asu da naj ved svojemu razveselje-
vanju. Mladina, veseli se torsj nedolZnih
plesnih zabav, tega ti nebo nikdo kratil.

A kakorno radost uZiva mladost pri
zabavah, koje jej sluZijo v veselje, takodno
in mnogo vedjo posledico, neprecenljiv
upliv imajo veselice, kojih namen ni samo
zabava, kojih pravi namen je blafiti dute,
gojiti Jjubezen do vzviSenega, ljubezen do
jezika, naroda svojega. Veselice, pri kojih
¢ujemo divoe glasove nase pesni, pri kojih
éujemo sladki izraz govora v naSem mi-
lem jeziku — take veselice vzbujajo &ute,
da srce ne zabi dolZnosti do svojega
rodu, da ne otrpne in zamre ljubav
do najsvetejlega na zemlji. Take ve-
selice niso le zabavne, one so preko-
ristne, — Da je gnala prirediti enako ko-
ristno — zabavni veder, na to ima po-
nosua bitl ProseS8ka &italnica. Ponosna
sme biti, pravim, Kkajti veselica, kojo je
priredila dne 9. februvarj: v sobani go-
stilne g. Luk&e, ne ostane Je v grljet-
nem spominu vsem naZoéim, marveé bode
imela veliko zaslugo, da je vplivala mo-
go¢no na narodni éut vseh obiskovalcev.
— Pridela se je veselica s krasno peanijo
»Jadransko morjex. V srce segale so
tuZne besede ]

» Buédi, budi morje adrijansko,

Nekdaj, nekdaj bilo si slovansko«,
vidé, kako je Slovan na obrefju nekdaj
svojega morja, na svojej zemlji Se prezi-
ran — a radost nas je kmalo nadvladala,
ko smo spoznali, da zgubljeno se da zopet
pridobiti. Vrli Prosedki odi\énjaki se svojimi
obdani so zvest porok, da kot straZari na
skrajoej meji boio pogumno stali in od-
bijali napade, ladnega nereSenega Zrela
Italijanov, da mu ne privole mrvice, mar-
vel, da mu vzamejo, kar jim je ukradel
— svoje pravice. — Temu je sledila de-
klamacija »Medejas. Izhorno jo je pred-
stavljala gospica L., koja jesvojemu trudu
fela obilo pohvale. Mnogo smeha vzbudila
{(o n »Petelindkova Zeniteve, ki se je

aj izvrstno pela in kojo so morali vrli
pevei ponoviti, -— Zelo se je dopadala
igra »Ona me Ijubl«. Ljubke igralke in

igvrstoi igralcl so svoje vioge kaj dobro
izvrBill, posebno veselje vzbujala je go-
spica Luclja se avojiml dovtipi in gospod

knjigopasec se svojo originalnostjo, Ko so
nas pevcl Be z jedno pesnijo razveselili,
kondala je prava beseda in pridel se je Ziva-
hen gles. Venec ljubeznjivih gospic In
krasnlh gospij didil je prostorno — a oni
veler tesno — dvorano, koja je bila pre-
preZena avstrijskimi | narodnimi zasta-
vami. — Mej poditkom vriile so se razne
napitnice in doneli so mili glasovi slo-
venske pesnl. — Plesalo se je do jutra.

Ponosni smejo biti vrli Prosedani
na svojo &ltalnico, ponosni na vrlega pe-
vovodjo g, K., a sredne se morajo zvati,
dokler jih vodijo neutrudljivi rodoljubi
kot 80 gg. Balané, Godina, Gorjup |, dr,
vsem ;a na delu prezasiuZeni §ospod driav,
in deZ. poslanec, neumorni Nabergoj. Ni

Ny S ——
o dasnikarstvu, moralo bi to Dbiti pravo
jedro takozvane spiége de resistances. In
v istini je posvetil podlistkar »Sloven-
skega Narodue temu eminentnemu od-
delku dolgo vrsto svojih feuilletonov, nié
man{; nego 17 Stevilk.
rinesel je mnogo zanimivega gra-
diva in ba8 s tem se je najbolj prikupil
velikemu obd&instvu. Kako zelé da je upli-
vala ta navidezna uéenost tudi na izobra-
#ene d&ilatelje, imel sem sam &estokrat
riliko opazovati. MoZje, ki so iz vseudi-
rlua soboj prinesli doktorske diplome, od
katerih bl se tedaj dalo pridakovati ven-
dar nekoliko kritiéne razsodbe, niso mogli

prehvaliti uSenega pisatelja; navadni é&i- |k

tatelj pak se je kar zumaknil v svitlo
zvezdo, katera se je tako naglo Lila pri-
kazala na slovstvenem obnebji. Skoraj mi
a Zal, s kruto roko uniéiti toliko lepih
tluzij ali pisateljska dolZnost mi veleva, po-
udarjati, da so vsa udovita, rekel bi, apo-
kalyptiéna razodevanja nepoznanega mo-
drljana zopet le — talmiulenost, ter Alap-
Cevsho prepisana iz velkrat omenjenega
nezanesljivega izvirnika.

Ker sem navajen, svoje trditve podpl-
rali z dokazi, dovoli mi dobrohotni &ita-
telj, da z nekaterimi vzgledi («Stich-

robens, pravi Nemec), dokaZem njih
stivitost, Primerjaj n, pr. to-le:

sEs war kurze Zeit nach der Jull-
Revolution, als in Strassburg . . Dr. Sis-
ger es unternahuwn, in regelmiissigen Brie-
fen den deutschen Diplomaten die wich-
tigsten neuen Kunden sammt seinen Be-
trachtungen tiber die Tagesereignisse zu-
kommen zu lassen. Da er nicht unter
Censur schrieb und seine Briefe nicht un-

mittelbar far die Oeffentlichkeit bestimmt

se li bali majka Slava za zemlje na sinjej
Adriji — tvoja straZa je mogodna, tvoji
sinovi so ti trdna skala, ob kojej se raz-
bije sleherni naval tvojih sovraZnikov.
Ponosna bodi na njel

K. Ferdeniski.

Piéan, 7. februvarja.

Draga sEdinost«! Zopet imad neko
novost iz nale Istre. No, ne morem ti
ob{uill za zdaj nié veselega ali Iercga.
kakor bi bilo n, pr. o drustvib, veselicah,
Citalnicah, plesih itd., ampak falostno, ne-
verjetno, ali resniéno dogodbo, ki se je
le dni v nafem gndiéu zgodila, Evo t:
Zivel je tukaj krémar Martin Pavlinié,
osestnik in kapitalist zajedno, sé svojo
geno prav dobro in v mira. Z delom in
posojevanjem denarja na interese stekli
so sl dovolj imetka, da so zadovoljni,
brez otrok, veseli Ziveli. — No, glejte
reobrat — Zena, krdmarica, imela jo

er Iz mladih dni, — a ta reva je bila,
brez desne roke; a pri vsem tem je ne-
areéna skrulica« Sivala, plela nogavice in
delala vsako delo s& samo levo roko. —
Mati je ni botela imeti prisebi; na zadnje
se vendar mati odlodi, ter hder k sebi
vzame, i drZali so jo mesto dekle. — All
temu ni moglo ali smelo tako biti. —
Starec, krémar, od 54 let, zaljubl se v ne
lepo, in Bog nas obvaruj, narufeno pa-
storko, obedevaje jej jedno i drugo, vspel
je do svoje namere. Zenska se di preva-
riti in pristane. — MoZ zadne svojo Zeno
prezirati, mrziti jo, In prislo je do tcga,
ako se je potolaZila, da jo je vedkrat s
{mtml in celé s palico nabijal, enkrat
ake, da je morala po nodl “ubedati iz
hife. — In zakaj tudi to? Zato, ker so
moZa nekateri ljudje nad&uvali zoper 9‘10.
draZili ga, zasmehovali, kridali za njim
na javnej cesti, zve&er pa okoli hife ho-
dill, pevajodi mu vsake ognjusne pesml,
in 8e otroke v svoje kolo zvall, da jim
pomagajo peti, &e8, da imajo »fino grlol«
— To ni dosti, tolkli so na pokrove,
;onvo, &repinje, in tulill na rogove, pinje,
vidgali In J;oéonjull vsakovrstne neum=
nostl, tako, da je bil pravkandal. — Ali
kaj tacega se tukaj vedkrat zgoil tudl
mirnim | poStenim ljudem, samo, ako s0
malo na nosu nekaterim ve/ikanom. NI
davno, kar so nafemu g. uditelju napra=
vili takozvano »dwtlerelloe, ter ga nu s: -
nem potu zasmehovali in ZviZgali za n)im,
akopram je po3ten Slovek. Ker pa i -n-
dri della patriae B33uvajo take dangube,
ter jim Se jJesti In pitl dajo, %e bolj upi~
*'ejo in naganjajo, in s tem J;o nodi mirne

udi vzoemirjujejo. — Proidimo k stvari.

osledioa tacega rovanja za nadega kré-
marja jo Xalostna. — Mo# je sam spoznal,
da jo njegovo podetje grdo; zato ga je
zadelo biti sram; a uvidevsi, kako ga nje-

ovi domaé&inl brez milosti o8itno napa-
gajo in zasramujejo, popade ga gnjev,
jeza, razdradenost in sovraélvo do vseh,
dovede ga do skrajnosti, moZ obupa in
zadd si smrt v drultvu svoje ljubice, pro-
8lo nedeljo v noél.

V ponedelek, to je, 4. t. m,, pride iz
svoje sobe v kuhinjo #ena misleda, da najde,
kakor po navadi, moZa in hier, a nobe-
nega ni nadla, — I3%, klide, zabadava;
kam sta 8la? zbedala, kali? Ne! — Gre
pred vrata nju sobe, kllae; nié, nobenega
glasa, a kljué je bil notri, ter soba od

—e————————————————

waren, mag er allerdings im Stande ge-
wesen sein, so manches mitzutheilen,
was In_Deutschland sonst nicht zu lesen
war. Seine Briefe . . wurden nicht ge-
setzt, . . sondern mit autographischer
Tinte geschrieben und abgeklatscht. Sin-
ger batte nur 24 oder 28 Abnehmer, stand
sich indess doch eine Zeit lang bei dieser
geringen Zahl ganz gut. . . Unter denen,
welche sein Blatt hlelten, befand sich
auch, wie er mir erzdhite, Furst Met-

ternich . .
Wauttks 115—116.«
(»Porodila se je ta asnlkarska novo-
tarija (kamnotiskano dopisovanje namred)
malu po uporu po juliji, in sicer v
Strassburgu. Takrat je neki dr. Singer
raznim, zlasti nem3kim, diplomatom v
raznih pismih porodal o raznih imenitnih
dnevnib dogodkih, ter jih tudi pretresoval
In presojeval. Ker listi niso bili name-
njeni eb&instvu, ampak le zasobnikom,
glml je v njih marsikaj, kar bi cansura
ila ostro prepovedala. Listov tudi ni dal
staviti in tiskati, ampak pisal jih je s
svojepisnim (avtogra skimf érnilom, ter
fih ro mali potrebi odtiskal. MoZ je baje
mel le 21—23 naroZnikov, a vendar je
nekaj 8asa kaj dobro shajal. . . Mej nje-
Eovimi naroéniki je bil tudi vsemogoéni
nez Metternich, avstrijski minister.
»Narod«, 8t. 296.
Edina bistvena sprememba je ta, da
se poniZni na8 podlistkar kar vendar ni
upal, tudi pogovor s dr. Singerjem, na
kaleregn se sklicuje nem3ki pisatelj, re-
klamovati za svojo osobo. Videli bodemo,
da ni toliko delikaten v vsakem sluéaji.
Prof. Fr. Suklje.

(Dalje prihodnjid),



“

znotraj zaprta. Zena misleda, da spita,
pusti ju do druge ure popoludne, D4 si te-
da v pri¢o #upana in druzih vrata siloma
od%rotl. In glej: Na postelji sta leZila za-
Jjubljenca mrtva drug poleg druzega praz-
niéno obleéena, a na tleh v Zelezne) po-
sodi so bili Be ostanki oglja. s katerim
sta se nesreénika zadusila. Na mizici ste
bili dve botilji, v enej e polovica &rnega
vina, kar kaZe, da sta se opijanila pred
smrtjo. — Po podu je bil sem ter tja pe-
pel in ostanki seiganega papirja, more-
biti tudi denarja v bankoveih, kakor pravi
Zena pokojuega, da {"e bilo poprej novcer,
zdaj pa jih ni nikakor najti. — Morete
si nislitl, dragi &itatelji, kako je ta stvar
osupnola vsacega &loveka, ker mo# je bil
povsem prost neuk é&lovek.

Tukaj&nji !uﬁnn je takoj pisal na do-
tiéno mesto po komisijo, ali komisija je
odlaSala do srede, t. j, 6. t. m. do 10. ure
v jutro. Ker je pa $e do desete ure ni
bilo, zabili so mrtveca v lese, koja sta
skoraj 60 ur tako na postelji lefala; po-
tem 8o ju odmesli na groblje brez duhov-
nov, brez zvonjenja in vseh cerkvenih ce-
remonij, kar je bilo Zalostno gledati. Za
njima je Blo nekoliko Jjudl, a %e ti brez

Zalosti.

Da se je kaj tacega zgodilo tukaj meg
grostlm ljudstvom, mislim, da je to plo
arenjaSke »inteligence«. Resnica sama v
oél kolje, Semu teduj takih oditovanj, in
Be grBin Bkandalov, da se 8e otroci kva-
rijo. 8 takim dejanjem se ni& ne dosefe,

ampak imajo &esto nesredne posledice,
kakor se je tukaj videlo.

Domace in razne vesti.

Pozor nasim dem. Uie
dvakrat smo objavili v sEd.« min. leta,
da kdor se hode potrZaéditi nnj nemudoma
gride v ulico sTorrentes, «Nova ti-karnas,

der ga vpiSemo in v svojem &asu pred-
loZimo na kompetentno mesto. Oglasilo
sl jih je ufe dosti, a vender e vse pre-
malo za toll mnofino Slovencev, bivajo-
dih v mestu in okolici. Tro3kov ne bode,
inakobl eventualno nastali, nemojte biti
v_skrbeh, za te bode skrbelo pol. drufitvo
«Edinosts.

Mesinl fupan gosped dr.
Bazgon). Gospod #upan je zdaj iz
nevarnosti in v kratkem utegne ozdraveti,
ker njega stanje se boljsa.

estnil plan. Na prediog komi-
sije ljudske izomike, je mestna delegacija
sklenola sprejeti predlog K. Erras, da se
sestavi plan mesta za rabo v ljudskih
Bolah, katerega ob&ina nakupi 50 iztiskov.

Zan ve veselice borbo denes,
v soboto zveder te le: T'rda¥ka Citainica
sveliki ples« s kotiljonom, »ZrZg¥ko -
porno drultvo, ples v gostilni »npri Ogrskem
kraljue«. Ples drustvatiskarjev v Politeama
Rossetti. » Bralno drulévo na Opéinah, be-
seda s plesom.

Pekovsko pevsko drudtve
»Jadranska Zarjae napravi veliki ples s
petiem v nedeljo dne 17. februvarja v

ornjej dvorani gostilne »Zeleni hribe
?Monu verde). Pevskl program: 4. »Na-
prejl«, veteranska godba. 2. »Slovane,
mogki zbor. % »Slovoe, gospodiina Mu-
hova | gosp. Smidt. 4 »Jadransko morie.,
moZki zbor. 5. »Kolo«. moZki zbor. 6. Ples.
— Svirala bede veterauska godba god
vodstvom g. Riederja. Zadetek petja toéno
ob 8, a plesa ob 9. uri. Ples bo trajal do
6. ure zjutraj. — Denarnica se odpre ob
7. uri zveder, K temu plesu ni dovoljen
vstop brez listka, ki se dobivsjo y »de-
lalskem drudtvue Corsia Stadion &t. 41. in
pri g. Luleku barriera vecchia &t.27, Vstop-
nina znada 1 gld. za gospode. Kedor ni
vzel listka poprej, dobi ga lehko tisti ve-
301- na vratih. — Priti je v é&rnej opravi.
Istl dohodek je namenjen: polovica dru-
Btvenikom brez sludbe, polovica pa dru-
Btvenej Boli. Ker je ples v blag namen,
ne stavijo se radodarnosti meje.

Pri c. k. loterijskem uradua
v Trstu je razpisana sluzba hidnika s 300
gld. letne plade in doklado od 75 gld. z
uradoo obleko, Prosilcl morajo biti spo-
sobni nemfkega in italljanskega jezika v
Citanju, pisavi in radunanju. DosluZeni
pod&astniki imajo prednost. Molbenice naj
se odpoSljejo najdalje do 8. marcija t. 1.
na c._k. lotergskl urad v Trstu.

Stipendija. Zadetkom L tekofega
Solskega poluletja je razpisana Ivan
Leonova &tipendija letnih 85 gld. K ufi-
vanju omenjene v prvej vrsti, kitraja do
koné&anja Studij so pozvani dijaki najbliz-
nji sorodniki ustanovitelja. Ce pa teh ni,
imajo do nje pravieo ubogi in pridni di-
jaki iz StandreZa pri Gorici. Prosilci naj
vloZe svoje molbenice pdtem predstojeéih
Bolskih vodstev v prvih dveh tednih dru-
greg: Solskega tedaja t. 1. pri c. k. vladi v

rstu.

Obdina in iramway na paro.
Mestna delegacijaje.vzela v pretres projekt
tramway-a na paro Trst-Gorica-Ipava s
prostranskima progama Ronghi-Cervignano

EDINOST.

in Opé&ine-SeZana, izdelan in predloZen
po gosp. inZ A. F. Schmidtu; mej tem ko
ona v ohde ta projekt odobrava, sklenola
jo glede postaje v mestn, sporoéiti c. k.
vladi, da obéina si pridruje pravico po-
gajanja z izdelovateljem za drugo vmesée-
nje, izim8i ulice Torrente. Te dni je bila
dotidna komislja v Sefanl, da pregleda
prostransko progo Trst-Opéine-SeZana, ki
se prva in v kratkem zaéne graditi,

r © movostl. — Nerele
Vtorek ob 10. predpoludne so prenesli
v mestno bolni8nico 20 letnega maho me-
danca Ibraima Issajeca, ki je ponesredil
na angletkem parniku sLombardy«. De-
lal je pri katunu in mej delom mu pade
tetki zaboj na desno nogo, ki mu jo
povsem zmedka. — Prebil si je glavo v
pljanosti tefak 8. V. Napil se je tako, da
ni moﬁcl ved statl na nogah — in pad8i
na tlak ni vstal, dokler se ni zavedel na
postelji v bolniSnicl. — Konj se je splagil
na istrskej cesti. V. mesar sedeé v ko-
leslju, uvidev8i nevarnost, ki mu preti,
skodi iz njega, a tako sreino, da se ni
nidesa storil. — Nekega Segulina kmeta
iz lstre, ki je rleoljn seno v Trst, da ga
proda, zade aﬁa aplja v ulici »Barriera
vecchiae in je na mestu obleZal mrtev.

Zaleosino. Mati z dvemaotroditama,
jedno staro 2 leti, drugo pa 4 mesece, bi-
vajoda v ulici »Piccola Fornacex, morala
je svoje imetje pustiti lastniku hile, ker
e zaostala z stanovnino. Kar je imela. vse
ej je ?obral ta grdi skopuh. Z otrodiéema
zapusti sobico in pride na trg pred borzo,
kder jokaje pri¢ne dopovedovati svojo 3a-
lostno osodo, okoli stojedim radovedneZem,
kateri na njo opozorijo straZo, ki jej je

za zdaj g‘reskrbem stanovanje v uliei
»Tigore. Trst ne mrgoli le ‘radodarnih
ljudi, pad pa i »grdih skopuhove, kojimn

se ne smili niti mals, nedolZna dcea.

Preimenitna iznajdba. Da-
nes 8e vrle poskudnje s parnikom »Sal-
vores. InZenir Viljem Nossian je izumil
poseben stroj, kojegn pe goni para,
ampak pravcala vods. ZBogom premog in
rromogovnlkl. ¢e ge to za prakiiéno in Bted-
jivo dokae, kar mi smatramo, daxe oblstini.
Enak brod je nekod odplul iz New-Yorkana
Boston, kojega ni gonila para, paé pa le
voda. Hidraviiéni stroj je naprava, ki gleda
izpodriniti vrtelo in krmilo. Naslanja se
na prlnclhrnkcljno sile. Brod se na-
prej pomika s pomodjo morske vods, koja
v poseben reservoir vodi sisalka in voda
zopet Izhaja z veliko gonilno silo na
mestu, kder se nahaja gonilno vrtelo,
V to se je sestavil ufe eben odbor, in
mi felimo, da se ta poskus posredl, ki bi
nloj zlajBal brodarstvo In trgovino ez
morje.

Neovi vatregasci. Bili so te dni
imenovani efektivnim vatrogascem ti le
ospodje: Anton Bertolini, Ivan Soldo in
fvun 8 g( In pavadnim pa: Franc Sini-
gaglia, St, Stok, I. Chiaruttini, Jurlj Se-
rafin, J. Siallino, I. Borri in Marijan
Folliga.

vuden, trd in nem Nemec.
Nek visok, trebuBat in oduren Nemec, ka-
kor kak rimski Mark Antonij, pritel je te
dol v neko prodajalnico duhana, kolekov
itd. v ullel »Torrente« in zahteval po
nemBko kolekov in druzega. Gospodar mu
postrefe kakor obidajno, a Nemec bi se
bil £ njim rad pogovarjal — a to se nij
moglo zgoditi, ker gospodar nemBki ne
zna, Nemec na to podne se srditi in za-
dirati, kako je li moZno voditi takovo Stae
cuno brezi znanja nem8kega jezlka in

ristavi ironiéno. »Brave Kerle sind solche

eute« die nicht ein mal der deutschen
Sprache michtig sinde. Na to stopi v stu-
cuno nek dru gosfod in oholega Nemca
vprada po talijanski, 1i on znade talijan-
ski, ali slovenski, francoski itd.? Nemec
mu na to odgovori: Mi no k’ pidi tdgliano,
solo tétésko! Na to mu Stacunar odgo-
vorl: Vidite, jaz sem prosta osoba, ali
vendar znam, &e tudi slabo, dva jezlka
— slovenski in italijanski — vi pa gospod
znate laja#i le jednega. Nemcu ni trebalo
reéi naj odide, Sel je kakor da bi za njim
s koprivami kadili.

Trst v letu 578, Pred 125
leti je bilo v Tretu prvikrat natandno
ljudsko %oplsovanje; mesto je Imelo takrat

24 osob, mejtemi 5911 katolidanov, 191
gr8ke vere, 146 protestantov in 221 judov.
Novo mesto je takrat imelo le 92 his.

Porota. Dne 12. t. m. imel se je
ngovarl]atl pred tukajinjo poroto Anzelmn
JardaB iz Trsata, zatoZeo ropa in javnega
gosilstvn. Krivim je bil spoznan obeh zio-

inov in obsojen v sedemletno trdo po-

ostreno jedo. — Dne 13. in 14, t. m. se
je imela vrditi obravnava proti gospodom
dr, Ciattoji, K. Bechtingerji in v Cavesso-jl
zatodlenim radl razaljenja &esti potem
tiskovine »Alabardae. Toditelja sta Do-
menik in Anton Antonaz, A vriila se ni,
ker Bechtinger je zbolel, kar je dokazal
dr. Pepeu,

Tatvine in policijsko. — Spra-

vili 80 v senco vozuika M, D., ker se je
uteledil tatvine, Odpeljal je katunovo balo

e e S

vredno 100 gld. — Predrzoi tatje so viezli
v Btaduno blaga g. L. M. v ulici sPozzo
Biancoe« in mu odnesli robe za 800 gi.

vrednosti. Policija je zaprla par tatov, ki i

=ta vlezla na stanovanje in pokradla pe-
ke‘g‘; Lloydovega #andarja. — Neko mlado
triadko seme je t2 dni na malem trgu
odneslo nekej ubogej Sivilji sobno obleko
vredno 5 gld.

Tateina, Te dni je zmanjkalo
na nekem angleSkem parniku 190 plodé
bakra. Policiji je pa nekdo ovzdil, da
Jje te dni nek klepar prodajal baker slien
ukradenemu na parniku, Policija pride
ni4 njegovo stanovanje, bakra sicer veéd
ne dobi, pa& pa cina, ki je te dni hil
zmanjkal na tukajnjej postaji. To se vé,
da 80 radi cina strae odpeljale kleparja
pod streho gostiine v sTigorjie.

Dovoljenje za preliminarsn
dela. Trgovingko ministerstvo je dovo-
lilo gospodoma inZ. Ivanu dr. Righettiju
in Alojziju dr. Buzziju izdelati tehnidna
preliminarna dela glede zeleZniéne &rte

o mestu, ki bode vezala postajo juine
eleznice s postajo Zeleznice Hrpelje-1'rst.
Kongcesiju traje fest mesecev.

Skofovski sedef peresko-
puljski. Kakor se v slovenske novine
oroéa, 8kofom poreSko-puljske stolice
aje kandidirajo dr. Flappa ekonoma v
goriSkem osrednjem semeniSéu, Kdo fega
%ospoda naprej poriva, nam ni gnano.

emo le, da je ta poveem nezmoZen hr-
vabkega jezika in slovenskega le za silo
lomi, Ker pa omenjena zdruZena B8kofija
obstoja iz ogromne vedine Slovanov obojih
naredlj, meverjetno je, da bl tacega pastir-
Ja volill, ki ne umeje jezika svojih ovéic
— in mi imamo in smatramo notico v
Flappu sper un bel pesce d’apriles. Mon-
signor Flapp Ima kakor smo to uZe pri
mons, Valussl-ju omenili, preved dostoj-
nosti, da bi {nevzel takovo stolico, raz
katere bi moral govoriti 8 pomodjo tol-
madev, ako bi kFotel se sporazumevati z
svojimi ovéicami, Res, da bi Slovani jed-
nega Slovana radl videli za 8kofa v Po-
redu kakor to hodejo vedeti nekoljl daso-
pisi, all ako nam uZe tega ne privoddijo,
naj nam dajo vsaj tacega viSega pastirja,

da bo zmoZen visokemu poklicu. Apo-
stelj mnarodov je pisal svoja pisma
Hebrejcem po Aedrejski, Grkom griki

in Latincem po /lafinski, a bil ni niti
@rk niti Latinec: bil je moZ po volji.

Nov kandidat za ’orolllo-
puljski Skof. sede®. Zriester Zig.
od petka ve }»ovedatl, da tudl monsignor
MaruBié prof. v goridkem semeni#iu je
kandidiran za Ekof. stolico v Porefu, Mi
sodimo, da pravega Je nobeden ne ve,
kajii nekoje megle niso prozorne navadnim
ofesom navadnik judi.

Nlteé.i. Razpisanih je 352 mest
za javne straZe va Dunaju. Na Dunaju,
kakor uZe znano po zadpjih dogodkih
sklenoli 50 javno straZo pomnoditi za 359
moZ. Prosilci za jedno teh sluZeb morajo
mej drugimi dokazati, da imajo povsem
v oblasti nemB8ki jezik. Prednost uZivajo
dosluZeni ¢, k. podéastniki.

Triadka svobodna luka ne
bode 8e tako hitro odpravljena, ker je Ze
mnogo potrebnega dels, ki bo stalo Be
ved milijonov, predno se more to zgoditi.
O tem so se prepridali pri zadnjem Fq-
svetovanji v Trstu. Ista komislja, ki je
bila o tej zadevi v Trstu, onde zdaj v
Marsiljo, da tam pregleda lukne naprave
in ministerstva o njih porodi. Marsiljska
luka je namred prva, kar se tife na-
predka v tehniki in mebaniki pa tem
polji. Dvorni svetovalec Bazant po-
roéi o stavbenib; druga dva poslanca Ea
o mehani¥kih naredbah v marsiljskej Juki.
Na podlogl teh porodil se potem dolodi
koneéni program za trialko luko.

vabilo k veselici, katero priredé
rodoljubl v Bazoviel dne 28. februvarja
1884 v prostorih g. F, Smerdu, s tem le
sporedom : 1., »Danes tukaj, jutri tame,

oje domadi zbor. 2. »Jeftejeva prisegae,
ge lnma%)a. 3. »Pod oknome, poje kvar-
tet. & »Zukonske nadloge« vesela igra v
1 dejanji, 5. sSlovo od lastovke« poio Var-
tet. 6. néaljiv rizore, 7, sPlave oéi« poje
domadi zbor. 8. »Ples« ge sviranjem kla-
virja, — Vstopnina k hesedi in plesu za
osobo 40 kr. Zadetek ob 7'/, uri zveder.
K obilnej udeleZbi uJjudno vabi veseli®ni

odsek.
NeZanski krémar&l in tr-
govel prirede veselico dne 17, febru-
varja 1884 v prostorih gosp. viteza Scara-
manga. Spored: 1. Tombola. 2. Me¥¢anski
ples. Vstopnina 60 kr, za osebo. Zadetek
ob 7. uri zveder. Ker je &isti dohodek na-
menjen v blag namen v pomo& SeZanskim
uboZcem, ne stavi se meja dobrohotnim
doneskom.

»Cliainica Poxtofaskac« naprayi
v svojib prostorih v nedeljo 417. februvarja
1884 ob 8 uri zveder veselico s tem le
sporedom: 4. A. Nedved: »Domovinie,
moZki zbor. 2. aDamoklejey meés, vesela
igra v ednem dejanju. 3. Deklamacija:

f. Gregordié: aJeftejeva prisegae, dekla-

i ———
muje gosp. A, Sibenik. 4. Saljlva Lote-
rija. 5. Ples. Odbor.

Iz Grgarja gl.ieio: Imamo zabilje-
iti novo nesreéo. Pri BiteZnikih je pu-
stila mati samo dekletce na ognjiséu, mej
tem, ko je ona drugo opravijala po hisi
Dekletce se pribliZa ognju, obladilce se
j#j uname in mahom je bilo nedolfno
bitje v gored plamen zavito. Mati pri-
skoéi, a vse ni nié izdalo, kajti dekletce
se je tako opeklo, da je malo &asa potem
svojo dulico Izdahnolo. Matere, malo veé
pozora na vaSo deco!

Podiijatve razstireljivega
blaga. V smisia c. k. trgovinskega mi-
nisterstva poBiljatve razstreljivih snovij,
ki se uvaZajo, izvaZajo ali le posredno
prevaZajo v ali iz avstrijskih kronovin
morajo imetl spremljevalni list ¢. k. mi-
nisterstva notranjih zadev. Za vse ostale
slufaje je veljaven spremni list, kateri pa
mora biti podpisan od politiéne okrajne
oblasti; v pol. okrajih Dunaj, Praga, Kra-
kovo, Levovo in Trst od policije na pod-
lagl dokazane pooblastitve sprejema.

Kr. ogerska vlada kmalu enak ukaz
obelodani za Ogersko,

Radostna vest bolnim in
ekrevajodim. Gotovost, uplivajoéa
krepilna sredstva imeti po bolezni one-
moglim je neizpladljiva. Takovo gotovost
priznavajo izreki vladarjev Ivan Hoffovem
slado-izleéno-zdravilnemu pivu, glavna
tovarna za avstro-ogersko v Beéu, I, okr.,
Graben, Brdunerstrasse, 8. Knez Oetlin-
gen-Wallersteinski v Monakovem je rekel:
«Smatram si v mojo &lovetko dolZnest,
bolehujoée opozarjati na dobrodejno iz~
najdbo I. Hoffovega sladnega izlecka.«
Avstrijska cesarica je enkrat pila ta kre-
ilnislado-izledekin cesar je izumitelja od-
Ikoval 8 ¢. k. zlatim kriZem 8 krono in
pridvornim diplomom, Zdravstvena raz-
stava v Londonu je odlikovala Iv. Hoffov
slado-izledek z vrednostno kolajuo (59.)—
To so podkrepilna sredstva bolnemu in
vojaBki leéniki so ga najéeZdeje rabili v
nem8kih in avstrijskih vojskah ). 1864,
1866, 1870, 1871, 1878 in bad po njih za-
hvalnicah z jako srednim vspehom. —
Zasebnik| frlnahjo dan za doem poro-
&ila ozdravljenja.

._NesreZs. Na bregovih britanskega kra-
ljestva so bill predgadnjo soboto takl wi-
harji, da tacih uZe od leta 1792 ni bilo,
muoogo ladij se je potopilo in ljudi utonilo

. MNesrede. Iz BudimpeSta se poroda, da
{e 10. . m. v reki Tisi mej Domradom
n Cigandom 84 osob utonilo. Svatje iz
neke sosednje vasi 50 se namreé na sedem
vozeh peljali dez zamrzlo reko. Sredl reke
4 se vdre led in vsi vozovi s konjl in
ﬁudml vred 8o zginoli pod ledom; otel se
je le en cigan.

»Narodov« Podlistkar. Sove: Povedi
mi, skite, zakaj se je sNarodove podlistkar
iz Trsta podpisal: »Umbrae (senca)? Xit:
Zato, ker se, kakor ti In jaz, svitlobe bojl.

Skrbite za ptiSe 1
Castiti gospod urednik !

Vsako leto spominja sl, magistrat trZaski
kmete, posestnike vrtov in vinogradov,
naj pokongujejo o pravem &asu gosenéne za-
lege. Jaz pa opazujem Ze osem let, da se tuka:
na trgu (do malega Casa prav pred mestno

palado zdaj pa na trgu »ponte rossos) v je-
sen In po ziml :roda?a na stotine nadih naj.
ljubezniviih pti

kov, posebno pevcev; kakor:

inkovcey, tufig, strnadov, sl:ij‘:ncev. senidic,
kosov itd; 38 eelo Zolni, nafecj najpridnejej
gosdnarici se ne prizanasa.

Vsakdo se lahko preprida, da ni& vredni
ostopali love dan za dnevom na Kludu, na
epem hribu (monte bello) in po ved druzih

krajih mestne okolice skoz vse leto te ne-
dolzne Zivalice. Kdor se ve¥krat po gozdifu
(boschetto) sprehaja, opazil je gotovo tudi,
kadar zadenja drevje zeleneti, vrti in vinogradi
se diditi z lepim pisanim cvetjem, brezite-
vilno goseném& zaleg po drcvcs{h. Mréesi, ki
se tu razvijejo, obje allo potem mlado perje
in mladice ter neusmiljuno pokontujejo ubo-
gemu kmetu sadne, vinske in poljske pridelke.

Ali bi ne bilo pametno, ako bi sl. mestni
magistrat kmetijstvu na korist neusmiljenim
pticjim lovcem malo na prste stopil ? Ako bi
se prodajalcem omenjenih ptitev blago zase-
alo in se jim po vrhu e denarne kazni na-

Fagnle, gotovo bi kaj pomagale. N

SI. magistrat in kmetijsko druftvo bi si

a lepo zaslugo za poljedelstvo pridobila, ako
gi se_ozirala pri osnovanju postave za varstvo
divjatine in ptifev — slednja jeuZe vpeljana
v mejni grofovini Istri in tudi v Trstu — na na-
vedene stvari, Jako pripravno in koristno bi tudi
bilo, ako bi se n pr. v gozdifu (boschetto) obesila
male omarice po drevesih, v kterih biprekoristne
in ljubeznive ptifice prebivale in gnezdils.
Tako se godi pogosto v severnih kronovinah
nade drzave in v Nem&iji ter sé na ta naéin
gabranjuje z najboljSimi vspehi Sirjenje §kod-
ljivih mriesov. ) )

Castiti gospod urednik, ako objavite te

vrstice, kterc imajo gotovo blag namen, po-
spesevali bodete go?‘edelstvo in sadjarstvo,
o!dplsaul pa Vam bode zato §¢ posebno hva-
eicn,

Dr. L. Carl Moser.
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Trine poroéile.
Kava. — Cene vedno trdne.

- Proe Neprevarljivo

dalo se je 200 vreé Rio po gld, 60 do gl. 74. Uspeh garantiran! Znesek dobi vsak pre-
Sladkor — bolje obrajtan, nastalo je T @ f‘:’m::‘l:’léhg"mt;‘:;?f

Zivahnejie pratanie po tem blagu, vsled % 56, dinol

desar so tudi cene postale trinejfe. Pro- Roborantium

dalo se je 8000 vreé po gld. 261, do gld.
20'/,. Morda je zdaj éas za Spekulacijo.
Olje — jedilno gld. 40 do gld. 45. —
namizno gld. 77 do gld, 89.—, bombaZno
L gld. 39,
Sadje — cene nespremenjéne kupl se
zdaj jako ugoduo,
Petrolje — gld. 11,75 do gld. 12, —
RiZ — Ral. gl. 16 do gld. 22—, in-
didki gld. 13'/, do gld. 16Y/,.
Domadi pridelki. — Fidol rudedi gld.
41.—, beli gld, 11 do gld. 12.—, koks 5!.
44.—, bohinec gid. 12, medan gld. 8 do
5ld. 9.— Maslo dobro naravno po gld. 92
o gld, 100. — Z nagibom, da cena Se
poskodi, —
Speh — od gld. 55 do gld. 61, — Maast.
— Amertkanska gld. 60 do gid. 61.
to — v slabem obrajti, cene slabe.
Les — vedno bolj iskan koliko bolj
se pribliZuje spomlad.
Seno — malo obrajtano, cena gld, 1.10
do gld. 1.50.

fsrcdxlvo za rast brade),
rav tako sigurno dela
proti plesevosti in iz-
padanju Jas. Uspeh ga-
rantiran, ako se velkrat
rabi. Odpodilja se v
. ; originalnih steklenicah
Hiter wspoh! po glds 1.50 in stekle-
nieah za poskusnjo po gid. 1.
Dobiva se :
J. Grolich v Brnu (Brinn). — V Trstu pri
Paviu Rocca. — V@oricl pri 8 Cristofoletti,
V Zadru pri K. Androvich. C. Siihavy, Fiume,
Nobena prevara! 10—10

Tam se tudi dobiva pristna Gralichova
karpatska ustna veda, zanesljivo sredstveo
za ohranjene zobov, zobnega mesa in ust,
narejena iz zdravilnih korenin in rastlin
moravskih Karpatov, steklenica po 80 kr,

trgovina piva v stekle-
nicah v Ljubljani
priporo&a izverstno ex-
portno marcno pivo iz
pivovarne bratov Ko-
zler-jev v zabojih po 25

Borsno porod&ilo.

Malo prometa, borsa mlahova, kurzi
papirjev Se precej vzdrZani. Valute jako
irdne.

in B0 stek

Dunajska borsa lenic
dne 15. februvarja. p " 3 t. et bstojnost
Arantira se sest m na opstojnos
Enotni drZ. dolg v bankovelh 79 gld, 75 kr ‘
Enotni dri. dolg v srebru 80 » 35 « tega piva. 20-4
Zlata renta . . o 5 Vi d04 » uB0ie
5%, avst. renta o e v Ok 9 05 » ,
Delnice narodne banke . R4k » — « Y
Kreditne delnice . . . .306 » 20 » HAnton Bonne
{.iondlon 10 lir sterlin ; 12{1’ » g? ) . o
apoleon : » 1/y» LT krojat
C. kr. cekini . . . . 5 » 70 » ; y
100 drdavnih: mark . 59 s 830 » Piazza 8. Catterina 5t. 1.

odlikovan natrZaSkej razstavi 1882 —pripo
Ml t-l ’ I z . ;oias;mt.gugovgélnl‘g.uélteljeminvsenm
. N, nstvu,
a lmce' slamore mce' aainweilm fagonu za prlmrng 111:,:-
e cene. —
EE e = ——

C. k. priviligiranodrustvo
Riunione Adriatica di Sicurtd

v Trstu.

Zavaruje proti poZarom. provozu po su-
hem, rekah in morju, proti toti, na Zivenje v
vsih kombinacijah
@lavnioa in reserva druitva dne 31, decembra 1881;
Glavnica druftva 1d. 8,800.000,—
reservni fond ou dobidkov » 625.927.02

in Z'to distilne stroje. iz dobro znane
tovarne Menrika Lanza prodaja po
strogo fabriZki ceni

J. C. Demsar,
Zeleznike (Kisnern).

Trzaska Stedilnica.

Mnogo posestnikov knjiZi¢ prenehane
mestne trgovinske zastavljalnice, kakor

32

tudi triagke stedilnice ni posluhmolo po-| % . < # Pokrite =

zivu dne 25. avgusta 1883, gotlénlkom pse p,‘;::{}‘,:';“,’;’,‘;,‘,,’:?,‘;?;‘;53:‘,‘;2}', : e};‘;};;%%;_

vonovié naznanja v njih lastni interes, da |Reserva za skode s 284.501.—

&lm preje vioze knjidice tria¥ke 3Htedil- V portfelju:

nice, da se morajo pedatiti, in one mestne Premije, ki se imajo potirjati

trgovinske zastavljalnice, da se zame-| v prihodnjih letih . . . . » 13,206.696.47

nijo z novimi knjiZicami podpisane. Sk‘upqi znesek vi. h $kod pla- pipolid v 2K
Trst, 9 februvarja 1884, jesad l'u‘rb:g g:vl:.s:, Il:t.vla '256'04_2

(3—1)

Vodstvo Triaske Stedilnice. WVia Valdirivo, &t 2 (v lastnej hii)
| 4 4 4 4 4 4 4 4 4

6000 3000
ostankov sukna ostankov prep rog

(3—4 metre), v veeh barvah za cele i ') pokilj ti zetin
mozke ol:lezm. poSilja proti povzetju (40-43 ';}’5335’5’3 slja)‘grtas().povre i

po 5 gld. ostanek.
L. Storch v Brnu
Yarina (sukno), koja se ne hi dopa-
dala, more se zamenjati.

L. Storceh, tvorniéar u Brou
tvorina koja se ne hi dopadala, morej

se zamenjati.
AAAAA N AMAAAA

r——
" Neobhodno potrebno vsakej druzini ™

Le&na sredstva napravijena po kemiku in lekarju 6. B. Rovis
V TRSTU — 47 CORSO 47 — V TRSTU,

Rastapljajoél &aj oziravi vaaki kaSelj 8e tako triovraten, kakor
dokazujejo uspehi raznih zdravnikov in neStevilna spridevala in naroébe, En
zavul za 8 dni 60 soldov. —

Cistilne kroglice protl hemeoroidam, napravlijene iz neke rast-
line, izvrstno delajode proti boleznim na je:rah, vrance, proti zabasanja itd. Vza-
mejo se lehko vsako uro brez obzira na dijeto. Skatljica 30 soldov.

Vino iz kine z Marsalo, poskuSano z uspehom po prvih zdravnikih
za slabosti v obde, za pokvarjeni Zelodec in v &asu okrevanja po dolgih boleznib.
1 botelja 1 gld. :

Hiebdéki 1z Tamarinde s kloratom od potadlja, najboljSe sredstvo proti
boleznim v vratu, angini, hripavosti, zaprtem glasu itd. 1 3katlja 30 soldov.

Zdravilnl ocet protl miasmom. Najholjile sredstvo .a &iS8enje
zraka po sobah, s prijetno vonjavo, rabi se tudi kakor sredstvo za touleto, ena
Zlicka z vodo, ker krepd koZo. 1 steklenica 50 soldov.

Tekodina, s katero se vstavi Se tako modan zoboboel, za-
branuje gnjilobo in delikatni dub prouzroéi v ustalh, Ena steklenica 50 soldoy.

Tinktura in mazile proti kurjim odesom, debeli koZi in ozebkom,
brez da bi prouzroéila najmanjdo boledino. Tri plastri za eno kurje oko 20 sol,
Ena steklenica tinkture 40 soldov.

Zaloga ribjega olja i1z ribe polenovke — kakovost brez pri-
‘mere, ki dobaja direktno z krajev, k{or a delajo, in tukaj rabi prvim zdravni-
kom. Z istim se izdeluje tudi olje Zelezoki sano in jodo—Zelezo o kisano.

Za komoditeto gospodov zdravnikov drZi tudi vse leke profesorja Hebra

grnti koZnim boleznim. 10—=7

On jzdeluje obleko po

Glasovir

v dobrem stanu ima na prodaj
Lovro Ronnert,

¢. k. komisar finanéne straZe
(3—4) na Opéinah.

1 # Brez te rarstoene namie, po-

stavno zZavarovane, ima se to zdravilo
siatrali kot ponarejenc. “WNG

) Cvet zoper trganje

po dr. Malitu,

ie odlono najboljde zdravilo
zoper prolin ter reomalizem,
trganje po wdih, boleline v
kriZi ter ZFiveth, oleklino,
otrpnele wude in Rile itd., malo
fasa e se rabi, pa mine po-
polnem trganje, kar doka-
zuje obilno zahval Zahteva
= naj se samo «cvelu zoper
(Varsty. snamka” (rganje po dr MaliGun 8 traven
sinjeSim znamenjenem ; 1 steklenica 50 kr.

Planinski Zelidni sirop kranjski,

izboren zoper ka¥elj, hripavost vratobol,
rsne in Jﬂ utne bolefine; 1 stekl. 06 kr
oristncjsi, nego vsi v trgovini se nahq& -

jo¥l soki In siropi. 20-1

Pomuhljevo (Dorsch) jetrno olje,

najboljde vrste, izborno mYer bramore,
plju&nico, koZXne izpustke in bezgavne
otekline 1 stekl, 60 kr.

Anaterinska ustna voda,

G. Piccoli.

homoepatien in ale-
' opatien lekar
\ ,Pri Angelu*
v Ljubljani,
‘ Dunajski cests,
J priporoda p. n. ob-

/ Ginstvu po 10 letmi
shusni te lo

zhorne zdravila.
boljfe zdravilo proti

Antirrhedmon, na ih
rehlnjen& kostobolji, hromoti delavni
gutnlc, ledéinam v kriZi in Vv prsih,

rebladnim bolefinam v glavi in v zobeh.

toklenica 40 kr.

Or. Mora-vo sredstve zoper -
najbolje med vsemi dozdaj znanimi zdravili
proti spridenju prehajalne mrzlice. Stekle-
nica 80 kr

Marija pomagaj 3elodeEne kapljioe. Ome-
n{eno z!iu!rno 'ul'u!i v pomoe', ako kdo
nima dobrega Zelodca, ako ima slabo sapo,
ako ga napenja, ako se mu peha in ga
vije, proti ﬁodeﬂnemu prehlajenju, zlate-
nici, ako se komu hoSe vzdigati, ako boli
koga glava (%e to ne izvira iz Zelodea),
proti zgagl, ako se dela komu kamen in
nabira an:, proti Zelodednemu kriu in
zaprtju. ako je Zelodec pokvarjen z Jedjo
In pijado, proti glistam, proti leznim na
vrancl, jetrih in proti zlati Zili, in Vv
jazli®nih mrzlicah, Steklemica 20 k.

Najbelj¥e In najvplivnejie prave ner-
veiko plo-?h.l]no %cmo olje proti mramo-

mralieo je

najbolj$s za ohranjenje zob tar zobne A &
méisa jm takoj odpr?wij smradljivo sapo iz ;‘f‘:; %ﬂ;lr':hl. pluénici, kaSljn itd. Stekle
ust. 1 steklenica 40 kr. Pastile I2 sladnegs ekstrakta (Malz

Kridistilne Krogljice, c. kr. priv.,

ne smele bl se v nijednem gospodinjstvu
gredatl in so 88 nZe tisoSkrat sljajno osve-
odile pri zabasanji loveSkega telesa, gla-
vobolu, otrpnenih udih, skaZenem Zelodeu,
jetrnih in obistnih boleznih, v Skatljah &
21 kr; jeden zavo] s 6 Skatljami 1 gld. &

!(rkbul) proti kadlju in prehlajenju, katlja
10 kr

Pastilne santoninske; izkudeno zdravilo
zoper gliste, &katljica po 10 kr., 100 kuiZekov
el S

ne p e pr pre g3
boljgl pripomodek proti dayici ’dl’lerml),

: 5 h 5
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viekarnipri,samorogu* Lo !.":ﬂl:. u,m;:‘l'h . ’:5_11
Jul. pl. Trnkdczy-ja

na mestnem trgu v Ljubljani

Proti kadlju, hrlrnvostl. pranim in Zelod&nim boleznim, obnemoglosti,
sufici, neprebavljivosti, skazano najbolje krepilno sredstve za ‘prebolele
vaake sl bod | bolezni. Rabljivi izdelki: Sladni izledek-ozdravilni ol, sladna
dokolats, koncentriran sladnl izledek, sladoprsne slad@ice, Vse izdelano

o Ivan Hoff ovej sistemi. Leto ustanovljenja 1847, z B9 odlikovanji in nad
¥ miljon poh valnik Pisem. Razprodaja I: Hoffovibh ozdravilnih uZitnin se
vr8i po vseh olikanih deZelah, v 27,000 prodsjalnicab, od teh spada na
izhodnjo Evropo 12,800, in na zahodnjo , na Ameriko 4300. I k temu
se Se dasop Ismporabljnjo. v Evropi 1600 in Ameriki 400. Kder uZe ni
bilo ve& pom o8&, so prvi in le ti izvrstni I. Hoffovi zdravilni sladni izdelki,
ki so DIl 59k rat odlikovani, pomagall stotisofem, o katerib ni bilo upanja,
da ozdrave, pomoé& in ozdravljenje podarili in trpedim Zivenje in

zdravje povrnoli.

Ozdravilna porocila

iz Avstrijskega Primorja.

Na jzumitella in =amcatega izdelovatelja Iv. Hoffovega sladnega
izle€ka, dvorn! oskrhovalec skorsj vseh evropejskibh viadarjev, ¢. k. komi- [qi
sijni svétnik, posestnik zlatega kriZa s krono za zasluge, vitez visokih (U
redov pruskih in nem3kih i, t. d. Nvam Heoff v Befu, K., Graben,

Bréunerstrasse 5t. 8, tovarna: Grabenhof, Briiunerstrasse &t. 2.

Pulj, 29, aprila 1883,

Vafe Blagorodstvo!

Jaz sem Jprimoran izredi, Va¥ej Blagorodnosti, mojo sr&no in ploboko- I3
Sutedo zahvalo za dober upliv Vadih izvrstnih izdelkov iz aladi. Jaz boleham uZe [N
jedno leto na bronhijulnem prehlajenju z bljuvanjem krvi, in vsa lekarska sredstva il
za ponehanje kadlja in krvnega toka, so se po najviSe skazala uspednim za ne-
koliko asa, da se zopet vrne pri najmanjem posiljenju ali pregretju, Odkar
jaz ufivam VaSe Ivan Hoffovovo izvrstno slado-izledno-zdravatveno pivo in Vage
uprav takove nedosegljive slado-prene slad&ice, zdatno ni je jenjal kaSelj, in kar
je najpoglavitneje, da e prav spolnujem dolZnosti mojega poklica ne trpim ved
na krvnem brubanju nitl na ka¥lju in Sudesno sem okrepfan. Blagovolite mi
poslati e 58 sklonie VaSegn slado:izle¥nega zdravngvep;iga Ola (bire), b zabojkov
slado-slad&ic in 5 kil slado-Zokolate 1, sorte. Se jedenkrat izrekam mojo pri-
sréno, globofutedo zahvalo in ostanem z odkritosrénem velepodtovanju Vas udani |

¥France R ost, pri c. k. pomorskem vodstvu.
Gorica, 2. aprila 1883, y

Vas Ivan Hoffov koncentrirani izlelek iz sladi me je Sudovito okrepdal in
jaz sem Vum primoran zahvaliti se za izvrstnl in blagodejni izdelek. Molim Vas,
=l da ml koj po#ljete drugih 10 sklenic koncentriranega izletka iz sladi.

Z odli®nim Stovanjem

Konstant yit. pl. Dabrowski, c. k. stotnik. Gorica.

Evropska velianstva, svetovni du3ni velikani, kakor tudi nebroj
rostega ljudstva
niso e nijednemu leénemu jzdelku toll hvale2ni bili, kakor Ivan Hoffovim zdra-
vilnim sredstvom, slado-izle¥nemu zdravilnemu pivu, koncentriranemu izleku iz
sladi, slado - zdravilnej Sokolati in prsnim slado - slad&icam. Od tu izvirajo
izvenredna prednost in fHgkratno odllkovnnie po dvornih liferantih, Sestne diplome
in prve zasluZne kolajne.
Tukaj biljeZimo slova kronanih glav:
Viljem I.. nemski cesar : «Vad dobri izleSek iz sladi» Franc JoZef 1., avatrijski
cesar: «Rad Vas odlikujemn. Kralj saski: e«Blagodejen kraljici materi». Kralj
danski: +Ob&util na zdravje uplivajofo mods, Veliki vojvod Meklenburg-Sverinski :
«Moje priznanjes.

Stanina Hoffovi izdelki iz sladl v deZeli Iz Befa: Slado-izlefek-
zdravilno pivo. 8 zabojem in sklenicami: 6 sklenic gl. 3.82, 18 sklenic gl 7 26,
28 sklenic gl. 14.60, 58 sklenic gl. 20.10. '/, kila Tokolate iz sladi I, gl. 2.40,
II. gl. 1.60, II1. gl. 1. (Pri vedjej mnoZini rabat) Slado-bomboni 4 zavitek 60 kr.
(tudl '/, in '/, zavitka) Pripmvldena redilna moka iz shdi za otroke gl. 1,—.
Koncentrirani izleSek iz sladi 50 kr. in h’)‘di po 30 kr. — Popolna slado-kopelj

stane 80 kr,
Pod 2 gl. se ne razpoiilja.

= Lastnlk, drudtvo s EDINOST«. — Izdatelj in odgovorni urednik: AVGUST BREMIC

Nova tiskarna V. DOLENC v Trstu.



